PLACA DE ANCLAIJE
REF. 80145 (PARA 3 OPERARIOS) SAFETOR®

Descripcion
Dispositivo de anclaje disefiado para ser fijado me- MG'l'eI"ICI Ies
diante un anclaje estructural sobre superficies verti- Acero inoxidable AISI 316

cales, horizontales o inclinadas, tales como paredes,
techos, tejados o cualquier otro elemento estructural.

Puede ser utilizado en la mayoria de trabajos en al-
tura, sin embargo, debera tenerse en cuenta que este
dispositivo proporciona un punto de anclaje fijo, por
lo que la movilidad del trabajador estaré limitada por
la conexién utilizada entre el arnés anticaidas y el dis-
positivo de anclaje.

Valido para usar 3 operarios (2 simultaneos y 1 res-
catador).

Fabricado en acero inoxidable.
@16 mm, 70 mm apertura.

EN 795 Clase A (Dispositivo de anclaje)
CEN/TS 16415 (Especificacion técnica)
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EN ANCHOR DEVICE
REF. 80145 (FOR 3 PEOPLE) SAFETOMR®

Description
Anchor device designed to be fixed through an struc- Ma’re ria IS

tural anchor on vertical, horizontal or inclined surfa-
ces, such as walls, ceilings, roofs or any other
structural element.

Stainless steel AIS| 316

It can be used in most work at height, however, it must
be taken into account that this device provides a fixed
anchor point, so the worker's mobility will be limited
by the connection used between the fall arrest har-
ness and the anchor device.

Valid to use 3 people (2 simultaneous and 1 rescuer).
Made of stainless steel.
@16 mm, 70 mm opening.

EN 795 Class A (Anchor device)
CEN/TS 16415 (Technical specification)
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